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Om dit headset

Med vores Nokia Bluetooth-stereoheadset BH-121 kan du forvandle alle hovedtelefoner til et tradlgst
headset. Du skal blot oprette en binding mellem enhederne og tilslutte hovedtelefonerne - sa er du
klar.

Hvis du har 2 telefoner, kan du tilslutte dem begge til headsettet pa samme tid. De stgjblokerende
hovedtelefoner i "in-ear"-design giver en klar og kraftfuld lyd, og du far grestykker i 3 forskellige
starrelser, sé du kan vaelge dem, der passer bedst.

© 2014 Microsoft Mobile. Alle rettigheder forbeholdes. 3



Taster og dele

Laer dit headset at kende.

1 Batteriindikator 123 4 5 9
2 Teend/sluk-tast Pl :
3 Bluetooth-indikator

4 Tilbage-tast 1«

5 Frem-tast ™!

6  Lydstyrketaster

7  NFC-omrade

8  Flerfunktionstast »

9  Beereclips

10 Lydstik (3,5 mm)
11 Opladerstik

Produktets overflade er nikkelfri.

Nogle af de tilbeharsprodukter, der naevnes i denne brugervejledning, f.eks. oplader, headset eller
datakabel, saelges muligvis separat.

© 2014 Microsoft Mobile. Alle rettigheder forbeholdes. 4



Oplad dit headset

For du bruger headsettet, skal du oplade batteriet.

1. Seet en kompatibel oplader i stikkontakten, eller tilslut dit headset til en kompatibel computer med

et USB-kabel.
2. Tilslut mikro-USB-enden af kablet til opladerstikket pa dit headset. Nar batteriet er fuldt opladet,

skifter den rede batteriindikator til gren.
3. Tag opladerstikket ud af headsettet og derefter ud af stikkontakten.

Nar du frakobler en oplader, skal du traekke i stikket, ikke i ledningen.
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Teaend dit headset

Taend headsettet for at tjekke batteriet.

Tryk pa og hold taend/sluk-tasten nede i 2 sekunder. Hvis batteriet er fuldt opladet, blinker
batteriindikatoren grent én gang. Hvis indikatoren blinker rgdt hurtigt, skal batteriet oplades.

Headsettet tilsluttes automatisk den sidst tilsluttede enhed. Hvis du ikke tidligere har oprettet en
binding mellem headsettet og en enhed, eller hvis du har slettet alle bindingerne, aktiveres
bindingstilstanden.

Hvis headsettet ikke tilsluttes inden for 30 minutter, slukkes det.

Sluk headsettet
Tryk pa og hold taend/sluk-tasten nede i 2 sekunder. Headsettet afbryder alle forbindelser og slukkes.
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Opret binding og tilslut headsettet via NFC

Hvis din telefon understgtter NFC (Near Field Communication), kan du nemt oprette en binding fra
headsettet.

Du kan oprette en binding mellem dit headset og op til 8 enheder.

Tryk pa telefonens NFC-omrade med headsettets NFC-omrade. Hvis headsettet er slukket, teendes
det, inden der oprettes en binding.

Hvis du vil tilslutte det igen til en tidligere forbundet enhed, skal du trykke NFC-omraderne mod
hinanden. Du kan foretage tilslutning til 2 enheder pa samme tid.
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Om Bluetooth-forbindelse

Du kan bruge Bluetooth til at oprette en tradlgs forbindelse til andre kompatible enheder som f.eks.
mobiltelefoner.

Der behgver ikke vaere direkte fri luftlinje mellem enhederne, men de skal vaere inden for 10 meter
fra hinanden. Forbindelsen kan blive pavirket af forhindringer, f.eks. vaegge eller andre elektroniske
enheder.

Denne enhed er kompatibel med Bluetooth-specifikationen 3.0, der understgtter folgende profiler:
hands-free (1.6), headset (1.2), advanced audio distribution (1.2) og audio/video remote control (1.4).
Kontakt producenterne af andre enheder for at fa at vide, om de er kompatible med denne enhed.
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Opret binding og tilslut headsettet via Bluetooth

Inden du tager headsettet i brug, skal du oprette en binding til en kompatibel enhed og tilslutte
headsettet til enheden. Du kan oprette en binding mellem headsettet og 8 enheder.

Serg for, at headsettet er taendt.

1. Tryk pa teend/sluk-tasten, og hold den nede i 2 sekunder for at aktivere bindingstilstand. Bluetooth-
indikatoren blinker hurtigt.

2. Sla Bluetooth til pa din telefon, og seg efter Bluetooth-enheder.

3. Vaelg headsettet pa listen for at oprette en binding til det fra telefonen.

4. Skriv om ngdvendigt adgangskoden 0000.

Nar headsettet er tilsluttet, blinker Bluetooth-indikatoren langsomt.
Naeste gang du teender headsettet, tilsluttes det automatisk den sidst tilsluttede enhed.
Hvis forbindelsen afbrydes, blinker Bluetooth-indikatoren to gange gentagne gange.

Tip! Nar headsettet er tilsluttet en enhed, vil du maske oprette en binding til andre enheder.
Tryk pa teend/sluk-tasten, og hold den nede i 5 sekunder for at ga tilbage til bindingstilstand.
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Foretag og modtag opkald

Du kan handtere opkald pa forskellige mader med dit headset.

Serg for, at headsettet er taendt.

1. Hvis du vil foretage et opkald, skal du bruge telefonen.
2. Hvis du vil besvare eller afslutte et opkald, skal du trykke pa ».

Tip! Hvis headsettet er slukket, og du far et indgaende opkald pa den telefon, som sidst var
tilsluttet headsettet, skal du blot teende headsettet for at besvare opkaldet.

3. Hvis du vil afvise et indgdende opkald, skal du trykke pa » to gange.
4. Hvis du vil foretage et stemmestyret opkald, skal du trykke pa » i2 sekunder.

Dukankun foretage et stemmestyret opkald, nar der ikke er et aktivt opkald. Det er ikke alle telefoner,
der understgtter disse funktioner med et headset.
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Handter opkald fra 2 telefoner

Serg for, at begge telefoner er tilsluttet headsettet. Begge telefoner skal understgtte Bluetooth-
profilen "hands-free".

Hvis du vil sla flerpunktsfunktionen til, skal du trykke pa » og lydstyrke op-tasten i 2 sekunder. Hvis
du vil sla flerpunktsfunktionen fra, skal du trykke pa » og lydstyrke ned-tasten i 2 sekunder.

1. Du kan besvare et ventende opkald og afslutte det aktive opkald ved at trykke pa ».

2. Hvis du vil besvare eller skifte til et ventende opkald og parkere det aktive opkald, skal du holde »
nede i 2 sekunder.

3. Hvis du vil afslutte det aktive opkald og gere det parkerede opkald aktivt, skal du trykke pa » .
4. Hvis du vil afvise et ventende opkald, skal du trykke pa P to gange.

Tip! Hvis banke pa-funktionen er tilgaengelig pa din telefon, kan du handtere 2 opkald fra én
telefon pa samme made. Banke pa-funktionen er en netveerkstjeneste.
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Reguler lydstyrken

Du kan justere lydstyrken til det niveau, du kan lide.

Tryk lydstyrketasterne op eller ned under et opkald, eller nar du lytter til musik.
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Afpil musik

Kan du godt lide at bevaege dig rundt, mens du herer musik? Med dit headset kan du here musik fra

din telefon eller din computer.
-]

Forbind og tilslut headsettet til en kompatibel enhed, som har en musikafspiller.

1. Veelg sangen i musikafspilleren, og tryk pa ».

2. Hvis du vil afspille den naeste sang, skal du trykke pa ».

3. Hvis du vil afspille den forrige sang, skal du trykke pa 1« to gange.
4. Du kan spole hurtigt gennem sangen ved at holde i eller 1« nede.
5. Du kan afbryde afspilningen midlertidigt ved at trykke pa » .
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Nulstil dit headset

Hvis der opstar problemer, kan det muligvis hjzelpe at nulstille headsettet.
Tryk pa », og hold den nede, mens headsettet tilsluttes en oplader.
Dine bindinger og andre indstillinger bevares, nar du nulstiller headsettet.
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Gendan fabriksindstillinger

Hvis du vil slette alle bindinger og indstillinger, skal du gendanne headsettets fabriksindstillinger.

1. Serg for, at headsettet ikke er tilsluttet nogen enheder.
2. Tryk pa » og teend/sluk-tasten, og hold dem nede i 2 sekunder.

Der afspilles en taleinstruktion, og batteriindikatoren blinker grent og redt.
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Fejlfinding og support

Du kan fa hjeelp til at forsta og bruge enhedens forskellige funktioner pa www.nokia.com/support.
Der kan du finde komplette brugervejledninger, fejlfindingsinfo, diskussioner og oplysninger om
funktioner, teknologier og kompatibilitet.

Fejlspgningssektionen og diskussionerne er muligvis ikke tilgaengelige pa alle sprog.
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Produkt- og sikkerhedsoplysninger

Vedligeholdelse af enheden

Enheden, batteriet, opladeren og tilbehgret skal behandles med varsomhed. Folgende forslag er med til at sikre, at din enhed
fungerer uden problemer.

¢ Enheden ma ikke blive vad. Nedber, fugt og alle typer af vaesker eller fugtighed kan indeholde mineraler, der korroderer
elektroniske kredslgb. Hvis enheden bliver vad, skal du lade den tarre.

¢ Enheden ma ikke anvendes eller opbevares i stovede eller snavsede omgivelser.

e Enheden ma ikke opbevares ved hgje temperaturer. Hgje temperaturer kan beskadige enheden eller batteriet.

e Enheden mé ikke opbevares ved lave temperaturer. Nar enheden bliver varmere og opnar sin normale temperatur igen, kan
der dannes fugt i den, og det kan beskadige den.

e Abn ikke enheden.

e Hvis der foretages @ndringer, som ikke er godkendt, kan det beskadige enheden, og det kan vaere ulovligt i henhold til
lovgivningen om radioudstyr.

e Pas p3, at du ikke kommer til at tabe, sl eller ryste enheden eller batteriet. Hardhaendet behandling kan gdelsegge den.
*  Brugkun en blgd, ren og ter klud til at rengere enhedens overflade.

Genbrug

(XU
Aflever altid dine brugte elektroniske produkter, batterier samt emballage pa seerlige indsamlingssteder. Dermed er du med til

at forhindre ukontrolleret bortskaffelse af affald og fremme genbrug af materialer. Alle enhedens materialer kan genanvendes
som materialer og energi. Du kan finde oplysninger om, hvordan du kan genbruge dine produkter, p4 www.nokia.com/recycle.

hi¢

Skraldespandssymbol med kryds over

Skraldespanden med kryds over pa produktet, batteriet, emballagen eller i det skriftlige materiale er en pamindelse om, at alle
elektriske og elektroniske produkter og batterier skal afleveres et sarligt sted, nar de ikke leengere skal anvendes. Produkterne
ma ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald: Indlever dem til genbrug. Du kan finde oplysninger om den naermeste
genbrugscentral hos de lokale myndigheder, der er ansvarlige for affald og genbrug, eller pa www.nokia.com/support. Se
www.nokia.com/ecoprofile for at fa flere miljgrelaterede oplysninger om enheden.

Oplysninger om batteri og oplader

Enheden er forsynet med et internt, genopladeligt batteri, der ikke ma tages ud. Forsgg ikke at tage batteriet ud, da du kan
beskadige enheden.

Oplad enheden med en oplader af typen enhver mikro-USB-kompatibel. Stiktypen pa opladeren kan variere.
Microsoft Mobile kan producere yderligere batteri- eller opladermodeller, som kan bruges til denne enhed.

o Vigtigt: Driftstiderne er kun vejledende. De faktiske tider afhanger af bl.a. netvaerksbetingelserne, indstillingerne pa
enheden, de anvendte funktioner, batteriets tilstand og temperaturen.

Batteri og oplader - sikkerhed
Hvis du vil frakoble en oplader eller et tilbehgrsprodukt, skal du traekke i stikket, ikke i ledningen.
Nar opladeren ikke bruges, skal den frakobles. Hvis et fuldt ladet batteri ikke bliver anvendt, vil det miste ladningen med tiden.

Batteriet skal altid opbevares ved mellem 15° C og 25° C for at have den optimale ydeevne. Ekstreme temperaturer reducerer
batteriets kapacitet og levetid. En enhed med et varmt eller koldt batteri kan midlertidigt ga ud af drift.

Braend ikke batterier, da de kan eksplodere. Overhold den lokale lovgivning. Indlever batterierne til genbrug, hvis det er muligt.
Smid ikke batterier ud sammen med husholdningsaffaldet.
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Batteriet ma ikke skilles ad, skaeres i, knuses, bgjes, punkteres eller pa anden made beskadiges. Hvis et batteri laekker, ma vaesken
ikke komme i kontakt med huden eller gjnene. Hvis det sker, skal du straks skylle de bergrte omrédder med vand eller sgge laege.
Batteriet ma ikke aendres, og der ma ikke indsaettes fremmedlegemer i det. Batteriet ma heller ikke nedsaenkes i eller udsaettes
for vand eller andre vaesker. Batterier kan eksplodere, hvis de er beskadiget.

Brug kun batteriet og opladeren til de pataenkte formal. Forkert brug eller anvendelse af ikke-godkendte eller ikke-kompatible
batterier eller opladere kan medfare, at der opstar risiko for brand, eksplosion eller andre farer, og at en eventuel godkendelse
eller garantibortfalder. Hvis dumener, at batteriet eller opladeren er blevet beskadiget, skal duindlevere batteriet eller opladeren
i et servicecenter, for du fortseetter brugen. Benyt ikke et beskadiget batteri eller en beskadiget oplader. Brug kun opladeren
indenders. Oplad ikke enheden i tordenvejr.

Ophavsrettigheder og andre bemaerkninger

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

C€0560

Microsoft Mobile Oy erklzerer herved, at dette BH-121 produkt overholder de vaesentligste krav og evrige relevante bestemmelser
i direktiv 1999/5/EF. En kopi af overensstemmelseserklaeringen findes pa adressen www.nokia.com/global/declaration/
declaration-of-conformity.

Produkternes tilgaengelighed kan variere fra omrade til omrade. Kontakt din forhandler for at fa flere oplysninger. Denne enhed
kan indeholde produkter, teknologi eller software, som er underlagt eksportlove og -regler fra USA og andre lande. Afvigelser
fra loven er forbudt.

Oplysningerne i dette dokument leveres "som de er og forefindes". Medmindre det er kraevet af gaeldende lovgivning, stilles der
ikke nogen garantier, hverken udtrykkelige eller stiltiende, herunder, men ikke begraenset til, stiltiende garantier for salgbarhed
og egnethed til et bestemt formal, i forbindelse med ngjagtigheden, pélideligheden eller indholdet af dette dokument. Microsoft
Mobile forbeholder sig ret til at revidere dette dokument eller traekke det tilbage pa et hvilket som helst tidspunkt uden
forudgdende varsel.

Ividest muligt omfang tilladt efter gaeldende lovgivning er hverken Microsoft Mobile eller nogen af Microsoft Mobiles licensgivere
under ingen omstaendigheder ansvarlige for tab af data eller omsaetning eller nogen form for saerlige, haendelige, adaekvate eller
indirekte skader, uanset hvordan de er forvoldt.

Der mé ikke ske nogen form for kopiering, overfarsel eller distribution af indholdet af dette dokument eller nogen del af det
uden forudgdende skriftlig tilladelse fra Microsoft Mobile. Microsoft Mobile udvikler lsbende sine produkter. Microsoft Mobile
forbeholder sig ret til at eendre og forbedre de produkter, der er beskrevet i dette dokument, uden forudgéende varsel.

Microsoft Mobile indestar ikke for, yder ingen garanti i forbindelse med og er ikke ansvarlig for funktionaliteten, indholdet og
slutbrugersupporten i tredjepartsapps, som falger med enheden. N&r du bruger en app, accepterer du, at appen leveres, som
den er og forefindes.

MEDDELELSE FRA FCC/INDUSTRY CANADA

Denne enhed overholder afsnit 15i FCC's regler og Industry Canadas licensfritagede RSS-standard(er). Ved brug af enheden skal
folgende to betingelser overholdes: (1) Enheden ma ikke forarsage skadelige forstyrrelser; og (2) enheden skal acceptere
modtagne forstyrrelser, herunder ogsa forstyrrelser, der kan forarsage ugnsket brug. Du kan finde flere oplysninger under
transition.fcc.gov/oet/rfsafety/rf-fags.html. £ndringer, derikke udtrykkeligt er godkendt af Microsoft Mobile, kan ugyldiggere
brugerens ret til at bruge udstyret.

Bemeaerk! Dette udstyr er blevet testet og overholder graenserne for en digital enhed i klasse B i henhold til afsnit 15i FCC's regler.
Disse graenser er udviklet til at give rimelig beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i en privat installation. Dette udstyr genererer,
bruger og kan udsende radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og bruges i henhold til anvisningerne, kan det forarsage
skadelige forstyrrelser i radiokommunikationen. Der er dog ingen garanti for, at der ikke kan opsta forstyrrelser i en bestemt
installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelige forstyrrelser i radio- eller tv-modtagelsen, hvilket kan fastslas ved at slukke
udstyret og derefter taende det igen, anbefales det, at brugeren afhjaelper forstyrrelsen ved at benytte en eller flere af folgende
fremgangsmader:

e Drejeller flyt modtagerantennen.

¢  Forgg afstanden mellem udstyret og modtageren.

e Slut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.

¢ Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at fa hjaelp.

BEMARK! FCC's erklaering vedrorende stralingseksponering: Dette udstyr overholder FCC's graenser for strélingseksponering i
et ikke-kontrolleret miljg. Denne sender ma ikke placeres eller anvendes sammen med en anden antenne eller sender.
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TM © 2014 Microsoft Mobile. Alle rettigheder forbeholdes. Nokia er et registreret varemaerke tilhgrende Nokia Corporation.
Tredjepartsprodukter/-navne kan vaere varemaerker (TM), der tilherer de respektive ejere.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Microsoft Mobile is under
license.
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